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DS100 StandfuB, 3 Monitore Horizontal
nSTtondriedubbele beeldschermvoet, horizontaal
Supporto da tavolo DS100 Triple Monitor, orizzontale
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Optionen  Um den gewiinschten Sichteffekt zu erreichen, LCDs an den Pivots befestigen, so dass sie sich einander, wenn sie mit dem Bogen verbunden werden,
i wie in Option 1 horizontal, wie in Option 2 aufwérts oder wie in Option 3 abwérts zuneigen. Dabei muss beachtet werden, dass das breite Ende jedes
pties
Opzioni LCD-Pivots mit einem Pluszeichen (+) und das schmale Ende mit einem Minuszeichen (-) gekennzeichnet ist. Der GriiRenunterschied ergibt 4° Neigung.

Om het gewenste weergave-effect te verkrijgen dient u de LCD-schermen te bevestigen op spillen, zodat ze, wanneer ze op de boog zijn bevestigd,
horizontaal naar elkaar toe kantelen (zoals bij optie 1), omhoog (zoals bij optie 2) of omlaag (zoals bij optie 3). Merk op dat het brede einde van de LCD-
spillen voorzien is van een plusteken (+), en het smalle einde is voorzien van een minteken (-); het verschil in grootte komt overeen met 4° kanteling.

Per ottenere |'effetto visivo desiderato, collegare gli LCD ai pivot in modo tale che montati sull'arco si possano inclinare I'uno verso l'altro, orizzontalmente
come nella Opzione 1, verso I'alto come nell'Opzione 2, o verso il basso come nell'Opzione 3. Notare che I'estremita larga di ogni pivot per LCD e
contrassegnata con un piu (+), mentre quella stretta con un meno (-); la differenza in dimensioni € pari a 4° di inclinazione.

Optionen Es gibt zwei Mdglichkeiten fur den mittleren Pivot. Der mittlere Pivot ohne Neigung wird bei oben stehender Option 1
a Opties verwendet, der mittlere Pivot mit Neigung (+)(-) bei oben stehenden Optionen 2 oder 3.

Opzioni Er zijn twee opties voor de middenspil. De middenspil zonder kanteling moet gebruikt worden bij optie 1 hierboven, de
middenspil met kanteling (+)(-) moet gebruikt worden bij de opties 2 en 3 hierboven.

Vi sono due possibilita per il pivot centrale. Il pivot centrale senza inclinazione va utilizzato con I'Opzione 1, il pivot
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Ergotron-Garantie

Ergotron gewdhrt fiir seine Produkte fiinf (5) Jahre Garantie auf
Material- und Herstellungsfehler. Diese Garantie gilt vorbehaltlich
der folgenden Ausnahmen, Ausschliisse und Einschrénkungen.
Ausnahmen zu dieser Garantie:

+ Drei (3) Jahre Garantie auf alle Neo-Flex™-Produkte von
Ergotron

+ Ergotron gewahrt eine Garantie von einem (1) Jahr auf alle
Netzteilkomponenten. Die Batterie hat eine Leistungsgarantie
von 90 Tagen und eine Garantie von sechs (6) Monaten auf
Herstellungsfehler.Hinweis: Ergotron gewéhrt in Europa eine
Garantie von zwei (2) Jahren auf alle Netzteilkomponenten. Die
Batterie verfuigt Uiber eine Leistungsgarantie von 90 Tagen und
eine Garantie von zwei (2) Jahren auf Herstellungsfehler.

+ Flir OEM-Produkte, bei denen als Ergotron Wiederverkaufer
auftritt, gilt die Garantie des jeweiligen Herstellers.
AusschlieBlicher Anspruch: Sollten bei Geraten von Ergotron
wahrend des Garantiezeitraums Material- oder Herstellungsfehler
vorliegen oder auftreten, kann Ergotron die Geréte nach
eigenem Ermessen ersetzen bzw.in einer angegebenen
Ergotron-Niederlassung oder am Kundenstandort reparieren.
Der Ké&ufer muss vor der Riicksendung des Produkts eine
Ruicksendenummer (RMA-Nummer) anfordern. Dazu muss

sich der K&ufer an Ergotron wenden, um diese RMA-Nummer
(RMA = Return Material Authorization) zu erhalten. Ergotron
wird das Produkt umgehend reparieren bzw. ersetzen und

ohne Kostenberechnung an den Kaufer zuriicksen-den. Die
Ausfuhrung einer Reparatur oder eines Austausches bedeutet
keine Erneuerung oder Verlangerung des Garantiezeitraums.
DIESER ANSPRUCH IST DER AUSSCHLIESSLICHE ANSPRUCH

IN BEZUG AUF DAS GERAT mit Ausnahme solcher bei
Personenschéden. Der K&ufer wird Ergotron unverziiglich in
schriftlicher Form tiber Personenschaden in Kenntnis setzen, die
auf den Gebrauch von Ergotron-Geraten zurtickzufiithren sind.
Ausschliisse und Einschrankungen: Ergotron lehnt jede Haftung
fiir Verletzungen oder Verluste ab, die durch die Installation oder
den Gebrauch seiner Geréte in einer anderen Weise als durch
genaue Beachtung seiner Installationshandbiicher, zusatzlichen
Anleitungen zu Montage und Installation, technischen
Unterlagen oder Produktliteratur oder durch Geréte, die
modifiziert, beschadigt oder missbrauchlich eingesetzt wurden,
entstanden oder damit verbunden sind.

Bei vollstandig aufgeladenen Batterien, die mehr als drei (3)
aufeinanderfolgende Monate nicht genutzt werden, ist die
Garantie automatisch nichtig.

Bei vollstandig entladenen Batterien, die mehr als drei (3)
aufeinanderfolgende Tage nicht genutzt werden, ist die Garantie
automatisch nichtig.

Der Kéufer hat nicht auf alle Garantiearten vertraut und Ergotron
lehnt alle Garantien aufer der zuvor genannten Garantie ab.
Dies gilt vorbehaltlich aller hier genannten Ausschliisse und
Einschrénkungen. Ergotron lehnt alle tibrigen Garantien
(ausdriicklich oder konkludent), einschlielich solcher Garantien
(aber nicht beschrankt darauf) hinsichtlich der Handelstiblichkeit
und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.

Ergotron lehnt weiterhin jede Haftung gegentiber dem Kéufer
und allen anderen fiir zufallige, besondere oder Folgeschaden
ab, die durch oder in Verbindung mit den Produkten, ihrem
Gebrauch oder Missbrauch und ihrer Leistung oder Nichtleistung
entstanden sind.

Ergotron garantie

Ergotron garandeert dat haar producten gedurende vijf (5) jaar
vrij zijn van defecten in materiaal en vakmanschap. Dit onder

de voorwaarden, uitsluitingen en beperkingen zoals hieronder
genoemd.

Uitzonderingen op deze garantiebepaling zijn:

+ Garantie van drie (3) jaar op alle Neo-Flex™ producten van
Ergotron.

+ Een garantie van één (1) jaar op alle voedingsonderdelen

van Ergotron; de batterijen hebben een werkingsgarantie

van 90 dagen en een garantie van zes (6) maanden op
productiefouten.Opmerking: In de Europese Unie geeft Ergotron
een garantie van twee (2) jaar op alle voedingsonderdelen; de
batterijen hebben een werkingsgarantie van 90 dagen en een
garantie van twee (2) jaar op productiefouten.

+ OEM-producten die opnieuw worden verkocht door Ergotron
vallen onder de garantie van de exclusieve.

Verhaalsmogelijkheid van de respectievelijke fabrikant: Als
gedurende de garantieperiode een instrument van Ergotron
defecten vertoont in materiaal of vakmanschap, kan Ergotron
naar eigen inzicht de unit vervangen of repareren in een daarvoor
aangewezen Ergotron locatie of ter plaatse bij de cliént. De koper
moet vooraf toestemming hebben verkregen voor het retour
zenden van producten naar Ergotron. De koper moet contact
opnemen met Ergotron voor het verkrijgen van een RMA-nummer
(Return Material Authorization = retourautorisatienummer).
Ergotron zal het onderdeel onverwijld repareren of vervangen en
het vervolgens kosteloos naar de koper versturen. Nakoming van
de reparatie of vervanging houdt geen verlenging of vernieuwing
van de garantieperiode in.

DEZE VERHAALSMOGELIJKHEID IS DE EXCLUSIEVE
VERHAALSMOGELIJKHEID VOOR EEN INBREUK OP DE
GARANTIEBEPALING MET BETREKKING TOT DE APPARATUUR,
behalve ten aanzien van persoonlijk letsel. De koper zal Ergotron
onmiddellijk schriftelijk informeren over eventueel persoonlijk
letsel dat het resultaat is van het gebruik van Ergotron-apparatuur.
Uitsluitingen en beperkingen: Ergotron wijst elke aansprakelijkheid
af voor letsel of schade veroorzaakt door of in verband gebracht
met de installatie of het gebruik van haar apparatuur op

een andere wijze dan in strikte naleving van de instructies

zoals vermeld in de installatiehandleidingen, aanvullende
montage- en installatiedocumenten, technische bulletins

of productdocumentatie of veroorzaakt door of in verband
gebracht met de installatie of het gebruik van apparatuur welke is
gemodificeerd, gewijzigd of oneigenlijk is gebruikt.

De garantie op volledig opgeladen batterijen vervalt automatisch
als deze gedurende meer dan drie (3) maanden aaneengesloten
niet worden gebruikt.

De garantie op volledig lege batterijen vervalt automatisch als deze
gedurende meer dan drie (3) dagen aaneengesloten niet worden
gebruikt.

De koper maakt geen aanspraak op en Ergotron wijst alle
aansprakelijkheid af voor garantievoorwaarden anders dan de
hiervoor aangegeven garantievoorwaarden, onder beding van de
daarin opgenomen uitsluitingen en beperkingen. Ergotron wijst
alle overige garantievoorwaarden af, expliciet dan wel impliciet,
inclusief doch niet beperkt tot de garantie voor verkoopbaarheid
en geschiktheid voor een bepaald doel.

Daarnaast wijst Ergotron alle aansprakelijkheid jegens de koper
en alle anderen af voor alle vervolgschade, incidentele en speciale
schade veroorzaakt door of in verband gebracht met de producten,
het gebruik of oneigenlijk gebruik ervan en het al dan niet
presteren van de producten.

Garanzia di Ergotron

Ergotron garantisce per cinque (5) anni che i suoi prodotti non
presenteranno difetti di materiale e manifattura. Il tutto soggetto alle
eccezioni, le esclusioni e le limitazioni indicate di seguito.

Eccezioni a questa garanzia:

+ garanzia di tre (3) anni su tutti i prodotti Neo-Flex™ di Ergotron;

+ garanzia di un (1) anno su tutti i componenti del Sistema di
alimentazione elettrica di Ergotron;la batteria & dotata di una
garanzia di prestazione di 90 giorni e di una garanzia di sei (6) mesi
rispetto ai difetti di manifattura;Nota: per la EU, garanzia di due (2)
anni su tutti i componenti del sistema di alimentazione elettrica

da parte di Ergotron; le batterie sono dotate di una garanzia di 90
giorni sulle prestazioni e una garanzia di due (2) anni sui difetti di
produzione.

+ i prodotti OEM rivenduti da Ergotron sono garantiti dal rispettivo
produttore.

Rimedio esclusivo: nel caso in cui un‘apparecchiatura di Ergotron

sia o diventi difettosa, per quanto concerne materiale e manifattura,
durante il periodo di garanzia, Ergotron, a propria esclusiva
discrezione, puo sostituire e riparare I'unita in un luogo indicato da
Ergotron o presso lo stesso cliente. L'acquirente deve ottenere una
pre-approvazione di restituzione del prodotto a Ergotron e deve
contattare Ergotron per ottenere un numero RMA (Autorizzazione di
restituzione di materiale). Ergotron riparera o sostituira prontamente
lamerce e la inviera all'acquirente a proprie spese. Le prestazioni di
riparazione o sostituzione non rinnovano né estendono il periodo

di garanzia.

QUESTO RIMEDIO E IL RIMEDIO ESCLUSIVO PER LA VIOLAZIONE DI
GARANZIA PER QUANTO CONCERNE L'APPARECCHIATURA, tranne
per quanto riguarda le lesioni personali. L'acquirente fornira a
Ergotron immediata notifica scritta di eventuali lesioni personali
derivanti dall'uso di un'apparecchiatura Ergotron.

Esclusioni e limitazioni: Ergotron non si riterra in alcun modo
responsabile per lesioni o perdite causate da o associate a
I'installazione o I'uso delle sue apparecchiature, se tale uso non &
stato strettamente conforme alle istruzioni stabilite in questi manuali
d'installazione, alla documentazione supplementare di montaggio e
installazione, ai bollettini tecnici e alla letteratura del prodotto o per
un‘apparecchiatura che sia stata modificata, danneggiata o utilizzate
erroneamente.

La garanzia su batterie completamente cariche, lasciate non utilizzate
per pit di tre (3) mesi consecutivi, € invalidata automaticamente.

La garanzia su batterie completamente scariche, lasciate inutilizzate
per pit di tre (3) giorni consecutivi, & invalidata automaticamente.
L'acquirente non si attendera ed Ergotron rifiutera qualunque
garanzia diversa da quella esplicita qui indicata, soggetta alle
presenti esclusioni e limitazioni. Ergotron rifiuta ogni altra garanzia,
esplicita 0 implicita, compresa, in maniera non esclusiva, la garanzia
di commerciabilita e idoneita a uno scopo particolare.

Ergotron rifiuta ulteriori responsabilita verso I'acquirente e chiunque
altro per eventuali danni consequenziali, incidentali e speciali causati
da o in connessione con i prodotti, il loro uso o uso errato e le loro
prestazioni o prestazioni mancate.
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